ДОГОВІР №___
ПРО ЗАКУПІВЛЮ ПАЛИВНО-МАСТИЛЬНИХ МАТЕРІАЛІВ
м. Баштанка








                 «____» ________2023 р.

Баштанська міська рада (надалі іменується – Замовник), в особі міського голови Берегового Олександра Анатолійовича, що діє на підставі Закону України «Про місцеве самоврядування в Україні», з однієї сторони, та  _____________________________________________________________________, (надалі іменується – Постачальник), в особі _________________________________________________________, що діє на підставі __________________________________________________, з іншої сторони, при спільному згадуванні – Сторони, а кожна окремо – Сторона, відповідно до Указу Президента України від 24.02.2022 р. № 64/2022 «Про введення воєнного стану в Україні» (зі змінами) та Постанови КМУ від 12.10.2022 р. № 1178 (зі змінами) «Про затвердження особливостей здійснення публічних закупівель товарів, робіт і послуг для замовників, передбачених Законом України “Про публічні закупівлі”, на період дії правового режиму воєнного стану в Україні та протягом 90 днів з дня його припинення або скасування», керуючись Законом України «Про публічні закупівлі» (зі змінами), на підставі статей 626, 638 Цивільного кодексу України, статей 179, 181 Господарського кодексу України, уклали даний договір про закупівлю паливно-мастильних матеріалів (надалі – Договір), про наступне.
1. ПРЕДМЕТ ДОГОВОРУ

1.1. В порядку та на умовах, визначених цим Договором, Постачальник зобов’язується організувати та забезпечити заправку паливно-мастильними матеріалами, а саме: Бензин А-95, Дизельне паливо  (надалі – ПММ), яка відбувається шляхом передачі Талонів на ПММ у власність Замовника, за якими здійснюється відпуск ПММ у мережі автозаправних станцій Постачальника (надалі – АЗС), що знаходяться в межах території Баштанського району Миколаївської області, а Замовник зобов'язується прийняти ПММ і оплатити їх в порядку та на умовах, передбачених даним Договором. 

1.2. ПММ, що є предметом даного Договору, визначено за кодом ДК 021:2015 -09130000-9 «Нафта і дистиляти».

1.3. Найменування (номенклатура, асортимент), перелік, кількість, ціна за одиницю ПММ, зазначені в Специфікації (Додаток №1), що є невід’ємною частиною даного Договору.
  1.4. Обсяги закупівлі ПММ можуть бути зменшені залежно від реального фінансування видатків Замовника.
  1.5. Талон - спеціальний документ, який має встановлену Постачальником форму, зміст, ступінь захисту, серійний/порядковий номер тощо, та дозволяє його пред’явнику отримувати на АЗС Постачальника ПММ відповідного найменування, марки та у кількості, що зазначені у ньому. Талон видається Постачальником на умовах, передбачених цим Договором. Талон за цим Договором не є спеціальним платіжним засобом (платіжною карткою) у розумінні Закону України «Про платіжні системи та переказ грошей в Україні», призначений виключно для підтвердження повноважень представників Покупця на отримання ПММ за цим Договором, є засобом одноразового використання, що забезпечує систему безготівкового відпуску ПММ в мережі АЗС та є власністю Постачальника.

2. ЯКІСТЬ ПММ
2.1. Постачальник повинен надати Замовнику ПММ, якість яких відповідає стандартам, технічним умовам, іншій технічній документації, що встановлює вимоги до його якості, та загальноприйнятим вимогам, встановленим до даного виду товару. Якість повинна бути підтверджена відповідними документами (копією паспорту виробника та/або сертифікату відповідності на нафтопродукти) за вимогою Замовника.
2.2. ПММ повинні відповідати температурному режиму експлуатації транспортних засобів в регіонах України на час здійснення відпуску ПММ;
2.3. При виявлені Замовником невідповідності якості ПММ, що не відповідає вимогам встановленим пунктом 2.1. цього Договору, Постачальник зобов’язаний замінити її на якісну.

2.4. Претензії щодо якості пального приймаються при наявності Експертного висновку, що був наданий сертифікованим дослідним закладом та містить дані про невідповідність якості переданих Замовнику нафтопродуктів відповідним вимогам чинного законодавства. Вищевказаний висновок також повинен містити дані про ідентичність зразків нафтопродуктів, що були надані для дослідження Замовником та отримані з АЗС, на якій було здійснено фактичний відпуск таких нафтопродуктів (ПММ).
3. ЦІНА ДОГОВОРУ
3.1. Загальна ціна Договору визначена на підставі Специфікації (Додатку №1) до даного Договору та складає: _______________  грн. (_____________________________________________________________ грн. ______ коп.), в т.ч. ПДВ 20% - ________________ грн. (____________________________ грн. ______ коп.).
3.2. Ціна цього Договору може бути зменшена за взаємною згодою Сторін, відповідно до вимог чинного законодавства України, шляхом укладання відповідної додаткової угоди. 
3.3. Ціна даного Договору включає в себе сплату податків і зборів, обов’язкових платежів, що сплачуються або мають бути сплачені, та усіх інших витрат Постачальника. 
3.4. Передача (надання) ПММ здійснюється відповідно до цін, вказаних у Специфікації (Додатку №1), яка є невід’ємною частиною цього Договору і не може бути вищою.
4. СТРОКИ, МІСЦЕ ТА ПОРЯДОК ПОСТАВКИ ПММ 
   4.1. Строк поставки (передавання) ПММ по Талонам від Постачальника до Замовника здійснюється з дати укладення даного Договору до повного виконання Постачальником взятих на себе зобов’язань за цим Договором.
   4.2. Строк поставки (передавання) ПММ по Талонам може продовжуватись у разі виникнення об’єктивних обставин, що спричинили таке продовження, відповідно до Закону України «Про публічні закупівлі» та положень Постанови КМУ від 12.10.2022 року №1178, шляхом укладення відповідної додаткової угоди до даного Договору.

4.3. Поставка Талонів на ПММ здійснюється Постачальником за адресою: Миколаївська область, м. Баштанка, вул. Полтавська, 41, у строк 5 (п'яти) робочих днів з моменту направлення заявки Замовника.
Талони, у розумінні цього Договору, є разовими та мають строк дії не менш ніж 12 (дванадцяти) місяців з дати підписання Сторонами видаткової накладної. Контактний номер телефону відповідальної особи (063) 283 96 65.
4.4. Талони після отримання ПММ Замовником за цим Договором вважаються погашеними та недійсними. Талони після закінчення строку їх дії вважаються недійсними та не приймаються в мережі АЗС Постачальника. Після закінчення строку дії Талонів за заявою Замовника, Постачальник замінює протягом 5 (п’яти) календарних днів з моменту отримання заяви від Замовника прострочені Талони на діючі, строк дії, яких не може бути менше 6 (шести) місяців.
4.5. Якщо Замовник під час отримання Талонів виявить дефектність, не відповідність кількості, номіналу Талонів, він зобов’язується протягом 2 (двох) робочих днів повідомити (електронної поштою або по телефону) про це Постачальника. 
4.6. Постачальник виставляє рахунок на оплату на підставі заявок, направлених Замовником на адресу Постачальника поштою, факсом, по телефону або по електронній пошті. Замовник в односторонньому порядку визначає кількість ПММ, яка підлягає поставці, а саме: Замовник має право, як отримати одноразово всю кількість ПММ, так і отримувати ПММ партіями до повного виконання Постачальником взятих на себе зобов’язань за цим Договором.
4.7. Право власності на ПММ переходить від Постачальника до Замовника в момент підписання Сторонами видаткової накладної та отримання Замовником Талонів.

4.8. Після підписання Сторонами видаткової накладної та передачі Замовнику Талонів, відповідна кількість ПММ вважається прийнятою Постачальником на зберігання до його витребування Замовником за пред’явленням Талонів. Ризик випадкового знищення (псування) ПММ до моменту їх отримання Замовником несе Постачальник.

4.9. Поставка (передавання) ПММ по Талонам здійснюється на АЗС Постачальника, які розташовані за адресою: __________________________________________________________________________________.
4.10. Для отримання ПММ (заправка паливом транспортного засобу на АЗС) особа пред’являє оператору АЗС талон на паливо. Оператор здійснює відповідну ідентифікацію талону на паливо і на підставі цього, здійснює відпуск ПММ відповідної марки та кількості. Наявність Талонів у особи, що звертається до оператора АЗС є підтвердженням повноважень такої особи на отримання ПММ за цим Договором. Ризик несприятливих наслідків пред'явлення Талонів не уповноваженою особою і, відповідно, отримання ПММ неналежним одержувачем несе Замовник, окрім тих випадків, коли він завчасно і у належній формі повідомив Постачальника про анулювання Талонів.
4.11. Після відпуску зазначених в Талоні ПММ Замовнику, Талон вважається погашеним та повертається Постачальнику і є підставою для списання ПММ зі зберігання.

5. ПОРЯДОК ЗДІЙСНЕННЯ ОПЛАТИ

            5.1. Оплата здійснюється відповідно до частини 1 статі 49 Бюджетного кодексу України після отримання Замовником ПММ.

            5.2. Оплата здійснюється на підставі підписаної та завіреною печаткою (при наявності) видаткової накладної та рахунку, протягом 10 (десяти) банківських днів з дня надходження до Замовника. Розрахунки за ПММ здійснюються Замовником в українській національній валюті України –– гривні, в безготівковій формі, шляхом перерахування грошових коштів на поточний рахунок Постачальника, що зазначений у цьому Договорі.  

5.3.  Розрахунок проводиться при наявності відповідних бюджетних коштів на рахунку Замовника в органі Державної казначейської служби України. У разі затримки бюджетного фінансування не з вини Замовника, оплата за надані послуги здійснюється протягом 10 (десяти) банківських днів з дати отримання Замовником бюджетного фінансування на свій рахунок, а в разі зміни обсягу і напрямків бюджетного фінансування Замовник письмово повідомляє про це Виконавця. 
5.4. Фінансування здійснюється за рахунок місцевого бюджету.

6. ПРАВА ТА ОБОВ'ЯЗКИ СТОРІН

6.1. Замовник зобов'язаний:
6.1.1. Своєчасно здійснювати оплату (при наявності фінансування) за поставлені ПММ, відповідно до умов даного Договору;

6.1.2. Прийняти ПММ належної якості, відповідно до умов Договору, підписавши видаткову накладну на ПММ;
6.1.3. Повідомити Постачальника про виявлені при прийманні-передачі ПММ недоліки, в порядку, передбаченому цим Договором;
6.1.4. Виконувати інші обов’язки, передбачені цим Договором та законодавством України.

6.2. Замовник має право:

6.2.1. Контролювати поставку ПММ відповідно до умов визначених  цим Договором;

6.2.2. Зменшувати обсяги закупівлі залежно від реального фінансування видатків та відповідно загальну вартість цього Договору, шляхом укладання додаткової угоди, попередивши про це Постачальника;

6.2.3. Повернути видаткову накладну на ПММ Постачальнику без здійснення оплати в разі неналежного її оформлення (відсутність печатки, підписів тощо);

6.2.4. Відмовитися від прийняття ПММ, який не відповідає якості;

6.2.5. На відшкодування збитків та сплату неустойки (штрафу, пені тощо) у випадках невиконання та/або не належного виконання Постачальником своїх зобов’язань за цим Договором;
6.2.6. Інші права, передбачені цим Договором та законодавством України.

6.3. Постачальник зобов'язаний:

6.3.1. Забезпечити передачу ПММ, якість і кількість якого відповідає вимогам даного Договору; 
6.3.2. За свій рахунок усунути всі недоліки ПММ або змінити його на ПММ належної якості;

6.3.3. Забезпечити дійсність виданих Замовнику Талонів до отримання останнім ПММ безпосередньо на АЗС, протягом не менше одного року з дати видачі талонів Замовнику та гарантованим продовженням терміну їх дії за необхідності;

6.3.4. У разі виявлення акредитованою лабораторією невідповідності нафтопродуктів якісним характеристикам визначеним чинним законодавством України, нести витрати пов’язанні із здійсненням такого дослідження; 
6.3.5. При виникненні обставин, що перешкоджають належному виконанню своїх зобов’язань, згідно з цим Договором, терміново повідомити про це Замовника;
6.3.6. Надати Замовнику супровідні документи на ПММ, відповідно до умов даного Договору; 
6.3.7. Виконувати інші обов’язки, передбачені цим Договором та законодавством України.
6.4. Постачальник має право:
6.4.1. Своєчасно та в повному обсязі отримувати плату за передані ПММ;
6.4.2. Не здійснювати відпуск ПММ на АЗС на період їх реконструкції, планових та позапланових ремонтів, збоїв в роботі технічних та комп’ютерних систем, терміналів, систем опалення та електропостачання, що впливають на роботу АЗС (далі – технічна аварія);
6.4.3. Інші права, передбачені цим Договором та законодавством України.
7. ВІДПОВІДАЛЬНІСТЬ СТОРІН
7.1. У разі невиконання або неналежного виконання своїх зобов’язань, передбачених даним Договором, Сторони несуть відповідальність передбачену цим Договором та чинним законодавством України.
7.2. Порушенням Договору є його невиконання або неналежне виконання, тобто виконання з порушенням умов, визначених змістом цього Договору.



7.3. Замовник не несе відповідальності за затримку оплати у випадку наявності порушення зобов’язання зі сторони Постачальника.
7.4. Сторона не несе відповідальності за порушення Договору, якщо воно сталося не з її вини (умислу чи необережності).

7.5. Сторона вважається невинуватою і не несе відповідальності за порушення Договору, якщо вона доведе, що вжила всіх залежних від неї заходів щодо належного виконання цього Договору.

7.6. У разі відмови оператором мережі АЗС або іншим представником Постачальника передати Замовнику ПММ по Талонам, Постачальник сплачує Замовнику штраф у розмірі подвійної облікової ставки НБУ за кожний день прострочення зобов’язання від вартості ПММ яку не було видано.

7.7. Постачальник за порушення обов’язків визначених п. 4.4. цього Договору, сплачує Замовнику штраф у розмірі подвійної облікової ставки НБУ за кожний день прострочення зобов’язання від вартості ПММ щодо якої не здійснено заміну Талонів.

7.8. У разі порушення Постачальником строків передачі Талонів Замовнику, або їх передачі не в повному обсязі, Постачальник сплачує Замовнику пеню у розмірі 0,1 % (нуль цілих одна десята відсотка) вартості ПММ, щодо яких не здійснено передачу Талонів за кожен день затримки, а за затримку понад 30 (тридцять) календарних днів додатково сплачує штраф у розмірі 7 % (семи відсотків) від вартості ПММ щодо якої не здійснено передачу Талонів.
7.9. Постачальник у разі передання Замовнику ПММ неналежної якості за вимогою Замовника зобов'язаний сплатити останньому штраф у розмірі 10 % від ціни такого Товару.
7.10. Сторона, що порушила цей Договір, зобов'язана відшкодувати збитки, завдані таким порушенням, незалежно від вжиття іншою Стороною будь-яких заходів щодо запобігання збиткам або зменшення збитків, окрім випадків, коли остання своїм винним (умисним або необережним) діянням (дією чи бездіяльністю) сприяла настанню або збільшенню збитків.      

7.11. Сплата Стороною визначених цим Договором та (або) чинним законодавством України штрафних санкцій (неустойки, штрафу, пені) не звільняє її від обов'язку відшкодувати за вимогою іншої Сторони збитки, завдані порушенням Договору (реальні збитки та (або) упущену вигоду) у повному обсязі, а відшкодування збитків не звільняє її від обов'язку сплатити за вимогою іншої Сторони штрафні санкції у повному обсязі.

7.12. Сплата Стороною та (або) відшкодування збитків, завданих порушенням Договору, не звільняє її від обов'язку виконати цей Договір в натурі, якщо інше прямо не передбачено чинним законодавством України.

7.13. Покупець звільняється від будь-якої відповідальності за порушення умов оплати, передбачених цим Договором, строків здійснення розрахунків.

8. ПОРЯДОК ЗМІН УМОВ ДОГОВОРУ ТА РОЗІРВАННЯ ДОГОВОРУ

8.1. Усі зміни та доповнення до цього Договору вносяться в період його дії, за згодою Сторін та з урахуванням положень Закону України «Про публічні закупівлі» та Постанови КМУ від 12.10.2022 р. № 1178 (зі змінами) «Про затвердження особливостей здійснення публічних закупівель товарів, робіт і послуг для замовників, передбачених Законом України “Про публічні закупівлі”, на період дії правового режиму воєнного стану в Україні та протягом 90 днів з дня його припинення або скасування», шляхом  укладення додаткової угоди до даного Договору, яка стає невід’ємною його частиною і набирає чинності лише після її підписання Сторонами.

8.2. Додаткові угоди до Договору складаються у письмовій формі, українською мовою, у двох автентичних екземплярах, які мають рівну юридичну силу, та набувають чинності після підписання їх обома Сторонами і скріплення печатками (за наявності).
8.3. Якщо інше прямо не передбачено цим Договором або чинним законодавством України, цей Договір може бути розірваний тільки за домовленістю Сторін, яка оформлюється додатковою угодою до цього Договору.

8.4. Цей Договір вважається розірваним з моменту належного оформлення Сторонами відповідної додаткової угоди до цього Договору, якщо інше не встановлено у самій додатковій угоді, цьому Договорі або у чинному законодавстві України.

8.5. Покупець має право на дострокове припинення Договору на підставі односторонньої відмови від цього Договору у разі:

- порушення Постачальником строків передачі ПММ;

- поставки ПММ неналежної якості;

- порушення Постачальником положень розділу 6 Договору;

- відсутності фінансування Покупця.

Про прийняте рішення щодо односторонньої відмови від Договору Замовник зобов’язаний повідомити Постачальника не менше як за 5 (п’ять) робочих днів до припинення Договору.

У випадку односторонньої відмови Замовника від Договору, Договір вважається розірваним з дня наступного за спливом 5 (п’ятого) робочого дня з дати надсилання письмового повідомлення (рекомендованим листом з повідомленням) про відмову від цього Договору Постачальнику.
8.6. Істотні умови Договору можуть бути змінені лише за взаємною згодою Сторін та виключно у випадках:

1) зменшення обсягів закупівлі, зокрема з урахуванням фактичного обсягу видатків замовника;

2) погодження зміни ціни за одиницю товару в договорі про закупівлю у разі коливання ціни такого товару на ринку, що відбулося з моменту укладення договору про закупівлю або останнього внесення змін до договору про закупівлю в частині зміни ціни за одиницю товару. Зміна ціни за одиницю товару здійснюється пропорційно коливанню ціни такого товару на ринку (відсоток збільшення ціни за одиницю товару не може перевищувати відсоток коливання (збільшення) ціни такого товару на ринку) за умови документального підтвердження такого коливання та не повинна призвести до збільшення суми, визначеної в договорі про закупівлю на момент його укладення;

3) покращення якості предмета закупівлі за умови, що таке покращення не призведе до збільшення суми, визначеної в договорі про закупівлю;

4) продовження строку дії договору про закупівлю та/або строку виконання зобов’язань щодо передачі товару, виконання робіт, надання послуг у разі виникнення документально підтверджених об’єктивних обставин, що спричинили таке продовження, у тому числі обставин непереборної сили, затримки фінансування витрат замовника, за умови, що такі зміни не призведуть до збільшення суми, визначеної в договорі про закупівлю;

5) погодження зміни ціни в договорі про закупівлю в бік зменшення (без зміни кількості (обсягу) та якості товарів, робіт і послуг);

6) зміни ціни в договорі про закупівлю у зв’язку з зміною ставок податків і зборів та/або зміною умов щодо надання пільг з оподаткування - пропорційно до зміни таких ставок та/або пільг з оподаткування, а також у зв’язку із зміною системи оподаткування пропорційно до зміни податкового навантаження внаслідок зміни системи оподаткування;

7) зміни встановленого згідно із законодавством органами державної статистики індексу споживчих цін, зміни курсу іноземної валюти, зміни біржових котирувань або показників Platts, ARGUS, регульованих цін (тарифів), нормативів, середньозважених цін на електроенергію на ринку “на добу наперед”, що застосовуються в договорі про закупівлю, у разі встановлення в договорі про закупівлю порядку зміни ціни;

8) зміни умов у зв’язку із застосуванням положень частини шостої статті 41 Закону України «Про публічні закупівлі».

8.7. Сторона, що ініціює внесення змін у Договір, надає іншій Стороні підтверджуючі документи, що обгунтовують настання випадків, зазначених у цьому розділі. Такими документами можуть бути: довідки/листи уповноважених органів, лист за підписом уповноваженої особи Сторони, посиланням на офіційні джерела інформації державних органів, тощо.

9. ФОРС-МАЖОРНІ ОБСТАВИНИ (ОБСТАВИНИ НЕПЕРЕБОРНОЇ СИЛИ)

9.1. Сторони звільняються від відповідальності за невиконання або неналежне виконання своїх зобов’язань за цим Договором, якщо таке невиконання є наслідком випадку або обставин непереборної сили, які виникли після укладення цього Договору, перебувають поза волею та межами контролю Сторін, та які Сторони не могли ані передбачити, ані попередити розумними заходами, надалі – «форс-мажор».

9.2. Під випадком Сторони розуміють надзвичайну подію, яка не носить характер невідворотної, однак є непередбачуваною і раптовою для Сторін, а саме: акти, рішення, дії або бездіяльність органів державної влади, органів місцевого самоврядування, зміни в законодавстві України за умови, що дані обставини безпосередньо вплинули на своєчасне виконання зобов’язань Сторони. 

9.3. Неповідомлення або несвоєчасне повідомлення однієї із Сторін про неможливість виконання прийнятих за даним Договором зобов’язань, позбавляє Сторону права посилатися на будь-яку вищевказану обставину, як на підставу, що звільняє від відповідальності за виконання зобов’язань.

9.4. У разі дії форс-мажорних обставин більше 20 (двадцяти) календарних днів Сторони вправі в установленому порядку розірвати Договір. 

9.5. Доказом дії форс-мажорних обставин є документи (оригінали), видані Торгово-промисловою палатою України/іншою Торгово-промисловою палатою або іншим компетентним органом/установою.

Після припинення обставин, зазначених у пункті 9.1., 9.2. Сторона, яка опинилася під впливом обставин форс-мажору, повинна без затримки, але не пізніше ніж через 5 календарних днів з дня припинення форс-мажору, повідомити про це іншу Сторону у письмовій формі. Повідомлення повинно містити термін, в який передбачається виконати зобов’язання за цим Договором.

9.6. У випадках, передбачених пунктом 9.1., 9.2. строк виконання Сторонами своїх зобов’язань за цим Договором збільшується пропорційно часу, протягом якого діють такі обставини та їх наслідки. В разі, коли обставини та їх наслідки, передбачені пунктом 9.1., 9.2. продовжують існувати більш, ніж 1 місяць, або коли при настанні таких обставин стає  очевидно, що такі обставини та їх наслідки будуть діяти більше цього строку, Сторони у найкоротший термін проводять переговори з метою виявлення прийнятних для Сторін альтернативних шляхів виконання цього Договору та досягнення відповідної домовленості.

9.7. Неспроможність Сторін знайти прийнятні альтернативні шляхи виконання зобов’язань та дійти до взаємної згоди щодо таких шляхів, надає кожній Стороні право направити іншій Стороні повідомлення про припинення Договору. Повідомлення про припинення Договору направляється іншій Стороні не пізніше ніж за 10 календарних днів до дня його розірвання.

9.8. Форс-мажор звільняє Сторони від відповідальності, але не звільняє від виконання зобов’язань.
10. АНТИКОРУПЦІЙНІ ЗАСТЕРЕЖЕННЯ

   10.1. Постачальник зобов’язується не здійснювати (як безпосередньо, так і через третіх осіб) неправомірні вигоди – грошові кошти або інше майно, переваги, пільги, послуги, нематеріальні активи, будь-які інші вигоди нематеріального чи негрошового характеру, які обіцяють, пропонують, надають або одержують без законних на те підстав працівникам Замовника, що є відповідальними за умови виконання зобов’язань, передбачених цим Договором, включаючи їх родичів та інших подібних чи уповноважених осіб.

   10.2. У разі надходження до будь-якої Сторони, вимог чи пропозицій про отримання неправомірної вигоди – грошові кошти або інше майно, переваги, пільги, послуги, нематеріальні активи, будь-які інші вигоди нематеріального чи негрошового характеру, які обіцяють, пропонують, надають або одержують без законних на те підстав, останній зобов'язаний негайно повідомити іншу Сторону про такі факти.

   10.3. Постачальник гарантує та зобов’язується забезпечити, що Постачальник, його представники, агенти, директори, працівники, посадові особи та/або інші особи, пов'язані з ним:

   - не вчиняли/не вчинятимуть корупційних правопорушень, не брали та не будуть брати участь у будь-якій формі вимагання, або привласнення, розтрати майна або заволодіння ним шляхом зловживання службовим становищем, або інших незаконних діях;

   - не надавали та не надаватимуть Замовнику неправдиву інформацію про хід виконання цього Договору, або будь-яку іншу інформацію, що стосується цього Договору;

   - не брали та не братимуть участь у змові між двома або більше учасниками процесу відбору Замовником контрагентів з метою встановлення штучних чи неконкурентних цін тощо;

   - не брали та не братимуть участь у будь-якій іншій діяльності, що вважається протиправною, або незаконною згідно чинного законодавства України.

   10.4. Сторони гарантують повну конфіденційність при виконанні антикорупційних застережень цього Договору, а також відсутність негативних наслідків як для Сторін Договору в цілому, так і для конкретних працівників Сторін Договору, які повідомили про факт порушень.

   10.5. У разі порушення Постачальником умов цього розділу Замовник має право на дострокове припинення Договору на підставі односторонньої відмови від цього Договору в порядку, визначеному п. 8.5. цього Договору.
11. ВРЕГУЛЮВАННЯ СПОРІВ

11.1. Сторони дійшли згоди, що усі спори, які можуть виникнути між ними за даним Договором або у зв’язку із ним, вирішуватимуться у порядку досудового врегулювання спорів, відповідно до чинного законодавства України. 
11.2. У разі неможливості вирішення спору у відповідності з п. 11.1. даного Договору, спір підлягає вирішенню судом, відповідно до вимог чинного законодавства України.
11.3. Сторона, яка порушила права і законні інтереси іншої Сторони, зобов’язана поновити їх, не чекаючи пред’явлення претензії чи позову.
12. СТРОК ДІЇ ДОГОВОРУ

12.1. Цей Договір вважається укладеним і набирає чинності з моменту його підписання Сторонами та скріплення печатками Сторін.

12.2. Строк цього Договору починає свій перебіг у момент, визначений у п. 12.1 цього Договору та закінчується 31.12.2023 року, а в частині строку зберігання ПММ Постачальником та відпустку Замовнику ПММ, строк дії цього Договору закінчується після повного виконання Постачальником взятих на себе зобов’язань за цим Договором.

12.3. Закінчення строку цього Договору не звільняє Сторони від відповідальності за його порушення, яке мало місце під час дії цього Договору. 
12.4. Строк дії даного Договору може бути змінено за взаємною згодою Сторін відповідно до Закону України «Про публічні закупівлі» та з урахуванням положень Постанови КМУ від 12.10.2022 р. № 1178 (зі змінами) «Про затвердження особливостей здійснення публічних закупівель товарів, робіт і послуг для замовників, передбачених Законом України “Про публічні закупівлі”, на період дії правового режиму воєнного стану в Україні та протягом 90 днів з дня його припинення або скасування». 

13. ІНШІ УМОВИ

13.1. У випадках, не передбачених даним Договором, Сторони керуються чинним законодавством України.
13.2. Даний Договір укладено українською мовою у 2 (двох) оригінальних примірниках, що мають однакову юридичну силу, один з яких залишається Замовнику, а один – Постачальнику.
13.3. Жодна із Сторін не має права передавати свої права та обов’язки за цим Договором третім особам без письмової згоди іншої Сторони.
13.4. З метою дотримання вимог Закону України «Про публічні закупівлі» Постачальник дозволяє оприлюднити цей Договір через авторизований електронний майданчик в електронній системі закупівель.
13.5. Сторони несуть відповідальність за правильність вказаних ними в даному Договорі реквізитів та зобов’язуються вчасно повідомляти іншу Сторону про їх заміну у письмовій формі.
13.6. Сторони не мають права надавати будь-яку інформацію за цим Договором третім особам без письмової згоди іншої Сторони.
  13.7. Представники Сторін, уповноваженні на укладання цього Договору, погодились, що їх персональні дані, які стали відомі Сторонам в зв’язку з укладанням цього Договору включаються до баз персональних даних Сторін.
  Підписуючи даний Договір, уповноважені представники Сторін дають згоду (дозвіл) на обробку їх персональних даних, з метою підтвердження повноважень суб’єкта на укладання, зміну та розірвання Договору, забезпечення реалізації адміністративно-правових і податкових відносин, відносин у сфері бухгалтерського обліку та статистики, а також для забезпечення реалізації інших передбачених законодавством відносин. 
  Представники Сторін підписанням цього Договору підтверджують, що вони повідомлені про свої права відповідно до ст. 8 Закону України «Про захист персональних даних».

14. ДОДАТКИ ДО ДОГОВОРУ

   14.1. Усі додатки до даного Договору є його невід’ємними частинами.
   14.2. Додаток №1 – Специфікація.
15. МІСЦЕЗНАХОДЖЕННЯ, БАНКІВСЬКІ РЕКВІЗИТИ ТА ПІДПИСИ СТОРІН

ЗАМОВНИК:





ПОСТАЧАЛЬНИК:
	Баштанська міська рада

56101, Миколаївська область, м.Баштанка,
вул. Героїв Небесної Сотні, 38

код ЄДРПОУ 04376469

р/рUA408201720344210005000021536;
р/рUA398201720344230056000021536

Державна казначейська служба України,
м. Київ, МФО: 820172
E-mail: bashtrada@ukr.net
тел. (05158) 2-76-49, 2-76-59
Міський голова  
__________________ Олександр БЕРЕГОВИЙ
   м.п.
	___________________________________________ 

___________________________________________
___________________________________________
___________________________________________
___________________________________________
___________________________________________
___________________________________________
___________________________________________
Е-mail:_____________________________________
тел.: моб. __________________________________
_________________
_________________ /_____________________/
м.п.



Додаток № 1 










до Договору про закупівлю ПММ
№________ від ____.____.2023 р.

СПЕЦИФІКАЦІЯ

	№

п/п
	Найменування ПММ
	Одиниця 

виміру
	Кількість
	Ціна за літр
без ПДВ 
	Сума 

без ПДВ 

	1
	
	
	
	
	

	2
	
	
	
	
	

	Разом без ПДВ, (грн):
	

	В т.ч. ПДВ (20%), (грн.):
	

	Разом з ПДВ, (грн.):
	


ЗАМОВНИК:





ПОСТАЧАЛЬНИК:
	Баштанська міська рада

56101, Миколаївська область, м.Баштанка

вул.ГероївНебесної Сотні,38

код ЄДРПОУ 04376469

р/рUA408201720344210005000021536;

р/рUA398201720344230056000021536

Державна казначейська служба України,

м. Київ, МФО: 820172

E-mail: bashtrada@ukr.net
тел. (05158) 2-76-49, 2-76-59

Міський голова  

__________________ Олександр БЕРЕГОВИЙ
   м.п.
	___________________________________________ 

___________________________________________
___________________________________________
___________________________________________
___________________________________________
___________________________________________
___________________________________________
___________________________________________
Е-mail:_____________________________________

тел.: моб. __________________________________
_________________

_________________ /_____________________/
м.п.


Лист погодження 

до проекту Договору

1. Предмет Договору: Бензин А-95 та дизельне пальне 
2. Код класифікатора: ДК 021:2015 -09130000-9 «Нафта і дистиляти»
3. Найменування контрагента: ______________________________________________
4. Сума Договору: ________________________________________________________
Заступник міського голови з питань

діяльності виконавчих органів ради


_______________ О.С. Васильєв 


Заступник міського голови з питань

діяльності виконавчих органів ради


_______________ С.В. Євдощенко 


Відділ з питань цивільного захисту населення,

мобілізаційної роботи та охорони праці 


_______________ В.В. Драгуновський


Відділ економічного розвитку інвестицій

та торгівлі





________________ О.А. Гайчев
 

Юридичний відділ




___________ О.М. Хайдаров  

Відділ бухгалтерського обліку та звітності

________________ О.С. Стасюкевич 

